611310-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Zielona Géra: Display screens
OJ S 195/2023 10/10/2023

Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Miasto Zielona Goéra - Urzad Miasta Zielona Gora
National registration number: 970770178
Postal address: ul. Podgorna 22
Town: Zielona Goéra
NUTS code: PL432 Zielonogdrski
Postal code: 65-424
Country: Poland
Contact person: Urzgd Miasta Zielona Géra Departament Organizacyjny - Biuro Zamoéwien
Publicznych
E-mail: zamowienia@um.zielona-gora.pl
Telephone: +48 684564419
Fax: +48 684564455
Internet address(es):
Main address: www.zielona-gora.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-541a7898-62a9-
11ee-a60c-9ec5599dddc1
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://ezamowienia.
gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-541a7898-62a9-11ee-a60c-9ec5599dddc1
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Dostawa monitoréw dla Urzedu Miasta Zielona Géra
Reference number: DO-ZP.271.54.2023

I.1.2.
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Main CPV code
30231300 Display screens

I1.11.3. Type of contract
Supplies

I.1.4. Short description
1. Szczegodtowy opis przedmiotu zamdwienia zawarty jest w zatgczniku nr 1.2 do SWZ.
2. Wykonawca na dostarczony przedmiot zamdwienia udzieli gwarancji i rekojmi za wady na
okres min. 36
miesiecy. Uwaga: Dodatkowa gwarancja (okres wydtuzenia gwarancji) podlega punktaciji
zgodnie z kryteriami
oceny ofert okreslonymi w pkt 31.2. SWZ

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL432 Zielonogdrski
Main site or place of performance: Zielona Goéra

1.2.4. Description of the procurement
1. Zamawiajgcy informuje, iz moggce wystapi¢ w SWZ wraz z zatgcznikami wskazania nazw
zwyczajowych,
znakow towarowych, nazw producentéw, zdje¢ w zamieszczonych elementach opisu
przedmiotu zamowienia
stuzy wytgcznie okresleniu cech wizualnych, technicznych
i jakosciowych. Uzyte w SWZ wraz z zatgcznikami nazwy produktéw, znaki towarowe, patenty
lub pochodzenie
nalezy traktowac jako przyktadowe - Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie produktow
(materiatow, sprzetow)
réwnowaznych. Za produkt rwnowazny uznaje sie produkt, ktéry bedzie miat te same cechy
funkcjonalne,
wizualne, materiatowe i techniczne co konkretny produkt wskazany w SWZ lecz jest
oznaczony innym
znakiem towarowym, patentem lub pochodzeniem. Jakos¢ produktu rownowaznego nie moze
by¢ gorsza od
opisanego w przedmiocie zamdéwienia, w zadnym stopniu nie moze obniza¢ standardu i nie
moze zmieni¢
zasad oraz rozwigzan technicznych przyjetych w niniejszej SWZ, a tym samym pozbawia¢
Uzytkownika
zadnych wydajnosci, funkcjonalnosci, uzytecznosci opisanych lub wynikajgcych ze SWZ.
Wykonawca, ktory
do wyceny oferty przyjmie rozwigzania (produkty) rwnowazne jest zobowigzany udowodni¢
réwnowaznos¢
przyjetych rozwigzan, w tym sprzetu i materiatéw. W celu potwierdzenia, ze oferowane
rozwigzanie rwnowazne
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spetnia wymagania okreslone w SWZ, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg
szczegotowy opis /

wykaz oferowanego przedmiotu zamowienia rownowaznego, w ktérym dla kazdego
rozwigzania okresli cechy

pozwalajgce na jednoznaczng identyfikacje zaoferowanego rozwigzania i potwierdzenie
zgodnosci z opisem

przedmiotu zamowienia. Uwaga: Nieztozenie takiego opisu/ wykazu bedzie réwnoznaczne z
przyjeciem

rozwigzan wskazanych w SWZ oraz zatgcznikach do SWZ.

2. Zamawiajgcy informuje, iz w przypadku odniesienia sie w opisie przedmiotu zamowienia
zawartego w SWZ

wraz z zatgcznikami do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemow
referencji technicznych

dopuszcza sie rozwigzania rownowazne opisywanym, przez ktore rozumie sie takie
rozwigzania techniczne,

eksploatacyjne i uzytkowe, ktére zapewniajg spetnienie wymagan minimalnych na poziomie
nie gorszym

niz okreslono to odpowiednio w ww. dokumentach, umozliwiajgcego uzyskanie efektu
zatozonego przez

Zamawiajgcego za pomocg wskazanych w SWZ wraz z zatgcznikami rozwigzan technicznych.
W przypadku

odwotania sie w SWZ wraz z zatgcznikami do konkretnych norm lub innych przepiséw, ktére
spetnia¢ majg

materiaty, sprzet, urzadzenia i inne towary oraz wykonane i zbadane roboty, obowigzywac
bedg postanowienia najnowszego wydania lub poprawionego wydania powotanych norm lub
przepisow, o ile w dokumentach

zamowienia nie wskazano inaczej.

3. Zawarte w niniejszej SWZ wraz z zatgcznikami informacje na temat parametrow i funkcji sg

danymi

minimalnymi - Zamawiajgcy dopuszcza zaoferowanie produktdw o rozszerzonych funkcjach i
lepszych

parametrach, pod warunkiem, iz spetniajg one minimalne wymagania okreslone w niniejszym
zamowieniu.

4. Zgodnie z art. 100 ust. 1 ustawy pzp Zamawiajgcy wymaga aby przedmiot zamédwienia
zostat zrealizowany

z uwzglednieniem wymagan w zakresie dostepnosci dla osob niepetnosprawnych oraz
projektowania

z przeznaczeniem dla wszystkich uzytkownikéw, w szczegolnosci zgodnie z zasadami
projektowania

uniwersalnego, o ktorych mowa w Konwencji o prawach oséb niepetnosprawnych z dnia 13
grudnia 2006 r.

(Dz.U. 2012 r. poz. 1169 z pdzn. zm.).

5. Zamawiajgcy wymaga, aby osoby wskazane przez Wykonawce, ktore bedg uczestniczyé w
wykonywaniu

zamowienia i kontaktowaé sie z Zamawiajgcym w trakcie realizacji przedmiotu zamowienia
wiadaty jezykiem

polskim w stopniu komunikatywnym. W przypadku, gdy ww. osoby nie bedg wtadaty jezykiem
polskim, w czasie

trwania umowy i dla potrzeb realizacji przedmiotu zamdwienia Wykonawca zobowigzany jest
zapewnic ttumacza
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na wtasny koszt i wkasnym staraniem.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: wydtuzenie okresu gwarancji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 20
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
Termin wykonania zamoéwienia: 20 dni kalendarzowych od dnia podpisania umowy

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Kryteria kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamdwienia

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Kryteria kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamowienia

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Kryteria kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamowienia

l1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Zgodnie z dokumentami zaméwienia (zatgcznik nr 1.3 do SWZ)

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 13/11/2023 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 10/02/2024

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 13/11/2023 Local time: 11:00
Place:
zgodnie z dokumentami zamowienia (pkt 27 SWZ)

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI.3. Additional information
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na
okolicznosci okreslone w
pkt 5.1 SWZ.
2. Informacja na temat dokumentow i oswiadczenia niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym
potwierdzajgcych spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw do
wykluczenia(podmiotowe
Srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ).
3. Zamawiajgcy w niniejszym postepowaniu przewiduje odwrocong kolejnos¢ oceny
wynikajgcg z art. 139
ustawy pzp.
4. Zamawiajgcy dopuszcza aby w czesci IV JEDZ (kryteria kwalifikacji) Wykonawca,
Wykonawcy wspolnie
ubiegajacy sie o zamowienie lub podmiot udostepniajgcy zasoby ztozyli ogdélne o$wiadczenie
0 spetnieniu
warunkow udziatu w postepowaniu (sekcja alfa), bez koniecznosci wypetniania sekcji A-D,
odnoszgcych sie do
szczegotowych warunkdéw udziatu w postepowaniu.
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5. Zamawiajgcy uniewazni postepowanie w przypadkach okreslonych w art. 255 ustawy pzp
lub art. 256 ustawy

pzp.
VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Zgodnie z dokumentami zamodwienia

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
05/10/2023
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